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ONSOZ

Bu kitap, 2000 yilinin baharinda Ecole Pratique des Hautes
Etudes’tin Tarih ve Filoloji Bilimleri Bélumiinde verdigim bir
dizi dersin gézden gegirilmis halidir. Bu vesileyle dinleyicilere,
Islam'mn ilk yiizyillarindaki séz ve yazi iliskisinin yani sira Arap
edebiyatinin ortaya ¢ikisina adadigim uzun aragtirmalarin so-
nuglarinin bir sentezini, en son kesifleri de dikkate alarak sun-
dum.

Bu kitabin giin yiiziine ¢ikmasi bu sekilde oldu. Bu neden-
le 6ncelikle beni davet ettikleri, béylece bana hazirlik yapma fir-
sat1 verdikleri icin Frangois Déroche’a ve Ecole Pratique des Ha-
utes Etudes’e tesekkiir etmek isterim. Sayin Déroche, sonrasinda
da ortaya ¢ikan purazleri ¢6zmemizi saglayan uzun sohbetlerle
kitap metninin son seklini almasinda bana yardimlarini sundu.

Metnin ilk Fransizca taslagini benimle tartisan, gézden
geciren ve diizelten arkadasim, Cenevre Universitesinden Profe-
sor Charles Genequand’a siikran bor¢lu oldugumu ifade etmeli-
yim. Ayni zamanda konferanslarin hazirlanmasinda bana paha
bicilmez yardimlarda bulunan Bayan Rosmarie Gremlich’e de te-
sekkir ederim. Son olarak Paris’te kaldigim stire boyunca degerli
misafirperverligi ve yaptigimiz ufuk agic1 sohbetlerin hatirasi be-
nim i¢in ¢ok kiymetli olan Sayin Maroun Aouad’a minnettarim.
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Arap edebiyatinin basgladig1 dsnemde, bilhassa 7ve 8. ytizyillarda
veya Hicret'in ilk iki asrinda ortaya ¢ikan mesele, s6zlii ve yazil
rivayet arasindaki karmagik ve anlagilmasi zor iligkidir. Bu her
seyden énce Kur’an i¢in gecerlidir. Ctinkii Islam'in Peygamberi
[Hz.] Muhammed, sureleri yazdird: ve vefatindan kisa bir stre
sonra bazi sahabilerde Kur'an niishalar1 bulunuyordu. Bununla
birlikte [Hz.] Eb(i Bekir veya [Hz.] Omer tarafindan, Kur'an'in
derlenmesi igin sézlu rivayetin yani sira gesitli materyaller tze-
rindeki yazili notlara da bagvurulmustu. Gelenege gore Kur'an,
Muhammed’in irtihalinden yirmi ila yirmi bes yil sonra, bu ko-
nudaki toplumsal ihtilafin ardindan nihai yazili seklini ald.
Yazili ve sozlii riviyet arasindaki iliskiyi hadis ya da Ge-
lenek agisindan degerlendirmek daha da zordur. Baglangicta,
Muhammed’in ashabindan okuma yazma bilenlerin, onun
sozlerinden bazilarini herhangi bir endise duymadan yazmay:
aligkanlik haline getirdikleri gériilurken, hadis 4limleri 8. yiiz-
yil boyunca ve sonrasinda bu tir hadisleri yazmanin caiz olup

* Orijinal metinde “Hz.” ibaresi kullanilmamuistir, —ed.n.

* Schoeler “hadis ya da Gelenek acisindan” seklindeki ifadesinde, oryantalist Is-
lam tarihi yaziminim hadislere dayali Stinnet ve etrafinda olusan dini gelenegi
kargilamak icin hadisin yerine gegecek sekilde, biiytik harfle yazarak kullandig:
“la Tradition” ifadesine bagvurur. Bunun disinda eser boyunca hadis ve “tra-
dition” kelimelerinin birbirininin yerine gececek sekilde kullarildig1 gériiliir.
Yazarin, metinde buytk harfle “Tradition” seklinde belirttigi kullanim, “Gele-
nek|[Tradition]” seklinde terctime edilmistir, —ed.n.
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olmadigini tartist1. Birgok kisi bunun yasak oldugunu diisiinii-
yordu. Ciinkii Kur'an'in, Islam’in tek kitab: olarak kalmas: ge-
rekiyordu. Ttim bunlar, elbette bir bilgi kiimesinin halihazirda
yaziya emanet edildigini varsayar. Bu yaklagim, ayn1 zamanda
slogan1 “Hadisi yaziyla kaydedin!” olan, aktif destekgilere de
sahip bir yaklagimdir.”™ Dahasi, tabakat literatiirti pek ¢ok kez
hadis 4limlerinin sahip olduklar1 “kitaplardan” (kiitiib) bahse-
der. Onde gelen bir alim olan ez-Zithri’nin (8.124/742), cesitli ri-
véyetlerde yazinin muhalifi olarak sunulsa da, hadisleri biiytk
olgekte bir derlemede kaydetmeye giristigi iddia edilir. Diger
bazi kaynaklara gére 6nemli sayida hadis imld” etmisti. Ancak
6lumunden sonra geride biraktig1 esyalar arasinda sadece bir
veya iki defter bulundu.

Tabakat literatiirtiniin sagladig1 bilgilere gore, 8. ytizyilin
ortalarina dogru, tam anlamuyla Arap-islami olan ilimlerin cesitli
alanlarinda, “muhtevaya dayal sistematik bir tasnife tabi tutulan
hadis derlemeleri” kategorisine uyan eserler yani musannefit orta-
ya gikt1. Kaynaklar, bazi muelliflerin “kitaplarinin olmadigim” ve
her seyi ezberden naklettiklerini 6zellikle belirtir. 9. yiizyilda bile,
cok sayida edebi eser tretilmeye baslamisken bircok 4lim 6grettik-

1. el-Hatib el-Bagdadi, Takyidiil-ilm, s. 68, 88-89, 92, 96 vd.

* “Hadjislerin naklinde 6nemli bir usul olan iml4, bir 6grenim metodu olarak bir
kimseye veya bir topluluga herhangi bir seyi okuyarak veya ezberden séyleyerek
yazdirmak anlamina gelmektedir. ... kitap telifinde imld metodunun, yani bir
kitabr anlatip/okuyup yazdirmann, II/VIIL asrin ortalarinda szt nakledilen
eserleri 6grencilerin not alarak yaziya gecirmeleri dolayisiyla basladigini géra-
yoruz. ... Imla yoluyla yazdirilan eserler genellikle ciizler halinde diizenleniyor,
daha sonra bu ciizler bir araya getirilerek kitap olusturuluyordu. ... Imla iki tiir-
L yapiliyordu. Birinci usule gére “miimli” denilen seyh veya muiellif bir kitabi
ezberinden Sgrencilerine yazdirmaktaydu. ... Tkinci usul ise miellifin kitabni,
seyhin de rivdyet etme icazetine sahip oldugu bir kitabi okuyarak yazdirma-
sidir.” Bkz. [smail E. Eriinsal, Orta Cag Islam Diinyasinda Kitap ve Kiitiiphane,
Timas Yayinlari, Istanbul 2018, s. 87-88, 89, 92-93. —ed.n.
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lerini, kitap kullanmadan ezberden iml4 etmesiyle meshurdu. Ote
yandan, ayni dlimlerin bazilarinin evlerinde bir yigin “kitap” bu-
lundurdugu da séylenir. Son olarak, 9. ytizyilldan bir derleyici olan
[bn Eb0 Seybe'nin (8. 235/849) abidevi eserinin bazi béliimlerinin
baginda sdyle dedigini hatirlayalim: “Iste bu... ezbere bildigim...”
Siire ve siirin nasil aktarildigina baktigimizda durumun
neredeyse ayni diizeyde karmasik oldugu géralur. Eski Arap
siirinin ingasinin, okunmasmin ve ayni zamanda aktariminin
sozli oldugu tartismasiz bir gercek. Bu yiizden gectigimiz yiiz-
yilin sonunda Amerikal aragtirmacilar,> Milman Parry ve Albert
Lord'un oral poetry teorisini, kadim Arap siirleri olan kasidelere
uygulamay1 denediler ancak basarisiz oldular. Bu teori, destan-
larin yazili olarak muhafaza edildigini kabul eder ancak baslan-
gicta popiiler ve sozli oldugunu varsayarak yinelenen kaliplar
(formulaic diction/formularity) kullanildig1 ve bunlarin ezberden
okunmasi sirasinda dogaglama yapildigi sonucuna varir. Abbasi-
ler déneminin “modern” sairleri (muhdesiin) bile 9. ve 10. ytizyil-
larda siirlerinin toplanmasi ve gozden gegirilmesi i¢in gelecek ne-
sillere gtiveniyorlardi. Siirlerinin miisveddelerine sahip olduklari
kanitlanabilir. el-Miitenebbi (8. 354/965) dahi divininin metnini
diizenleme zahmetine girmedi. Ote yandan oldukca erken bir
dénemde, en ge¢ Emeviler déneminin ortalara dogru, bilhas-
sa 6zginliga tartigmasiz olan giirlerde; 6rnegin el-Ferezdak'in
(6. 112/730 civarlarinda) bir hicvinde (nakiza), manzum eserlerin
yaziya ge¢irildigini gésteren emareler vardir. Ancak her halikar-
da, eserlerin her zaman s6z1u olarak okunmas: amaclanmigtir.
Bu kafa karigtirici ve hatta celigkili gértnti, Batili elegtir-
menleri s6zli ve yazil riviyet arasindaki iligkinin, kabul edilse

2. Bkz. Monroe, Oral Compositio; Zwettler, The Oral Tradition. Krs. Schoeler, “Die
Anwendung der oral poetry-Theorie”.
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dahi, sadece kismen kabul edilebilecegi diisiincesine sevk etmis-
tir. En azindan siir ve tarih yazim alanlarindaki aragtirmalar, is-
tisnai iki bilim adami olan Nasiruddin el-Esed ve Abdulaziz ed-
Dri tarafindan temsil edilmesine ragmen, ayn: durum modern
Arap elestirisi icin de gegerlidir.

Bu hassas konuya ilgi Bati'da 19. ytizyilda basladi. Bu ko-
nuya ciddi bir sekilde egilen ilk bilgin olan Alois Sprenger’in, ayni
zamanda basindan beri en uygun agiklamalardan birini yapmig
olmas: sagirticidir. 20. yiizyilin ikinci yarisinda, tartismalar tekrar
canlandiginda unutulmus oldugu i¢in yeniden kesfedilmesi gere-
ken temel bir ayrimi ona bor¢luyuz. [Hz.] Muhammed’e adadig:
kapsaml calismada,’ “Hafizay: desteklemeye yonelik not defterleri
ve nesredilmis kitaplar arasinda ayrim yapmaliyiz,” diye yazmugti.
Ayni sekilde Sprenger’in Gelenek [Tradition] tizerine yazdig1 ma-
kale,* bu mesele hakkindaki yargilariyla 6ne ¢ikar. Ornegin hadis
alaninda atif yapilan en eski notlarin, “gercek anlamda kitaplar”
olmay1p “hafizay: desteklemek” i¢in tasarlandigim gézlemler.’

Ondan sonra Ignaz Goldziher, hald ¢ogu agidan dogru
kabul edilen ve giiniimtizde de hayranlhk uyandiran hadisin ge-
lisimi hakkindaki ilk tarihsel incelemeyi yaymladi.® Yine de bu
geligmenin iki agamasini tamamen g6z ardi etti.” Bunlardan ilki,
sarayin tegvikiyle yapilan ilk bityiik 6l¢ekli derlemeler asamasidir
(tedvin).® 1kincisiyse malzemelerin sistematik béliimler halinde
siniflandirlmasidir (tasnif).® Sprenger’in ardindan Goldziher, bu

3. Das Leben und die Lehre des Mohammed, 111, 2. baski, 1869, s. XCIII vd.
4. “Ueber das Traditionswesen”, s. 5-6.

5. “Ueber das Traditionswesen”, s. 5 vd.

6. “Ueber die Entwickelung des Hadith”.

7. “Ueber die Entwickelung des Hadith”, s. 210 vd.

8. Sezgin'e gore 700-720 dolaylarindan itibaren: Sezgin, GAS, I, s. 55 vd.
9. Sezgin’e gére yaklagik 740’tan itibaren: Sezgin, GAS, 1, s. 55 vd.
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eski donemde yazilan ve biyografik kaynaklarda adi gegen hadis-
leri isabetli bir sekilde “scripta” olarak nitelendirdi; “nihayetinde
6zel kullanim i¢in tasarlanmig notlar, belki tek tiik derlemeler.”
Ayni zamanda hadis alimleri arasinda hadislerin yaziya aktaril-
mas1 konusundaki tartismay: da isabetli bir sekilde tasvir etti.”
Buna kargin, 8. ytizyildan beri var olan sistematik bir sekilde dii-
zenlenmis bélimlerden olusan buytk hadis kiilliyatina iligkin
ttm bilgileri, efsaneler alanina itip reddetmek zorunda olduguna
ikna olmustu. Biyografik kaynaklarin defaatle derlemelere atifta
bulunmasina ragmen, el-Buhari (5. 256/870) ve Muslim'den (6.
261/875) bir yiizyil 6nceki derlemeleri reddetmek igin ayni litera-
tiirden ¢ikarilan derleyicilerin “kitaplar1 yoktu” ancak “ezberden
aktarmaya gayret gosterdiler” seklindeki ifadelerine bagvurdu.”
En fazla, bu dénemin baz1 fikhi derlemelerini sistematik bir s1-
niflandirma bakimindan makbul eserler olarak tanimay1 kabul
etti. Zira Malik b. Enes’in (6. 179/796) Muvatta’1 onu bu pozisyonu
almaya yoneltti. Ancak, bu eserin buytk 6l¢tide bir hadis derle-
mesinden olustugu seklinde ona itiraz edilebilir. Dogrusu 8. ytz-
yilin ilk musannefitinin® hakiki yapisinin agik bir sekilde tanin-
mast gercekten zordu ve ¢ok ge¢ bir dénemde ancak taninabildi.

Goldziher’in gériisleri, 20. ytizyildaki Batil arastirmalarda
1960’1 yillara kadar neredeyse tartigmasiz bir sekilde alana hakim
oldu. Joseph Schacht, hadislerin s6zlii veya yazili rivayeti mese-
lesiyle 6zel bir ilgisi bulunmayan The Origins of Muhammadan
Jurisprudence adli kitabinda ve ayni sekilde diger eserlerinde bu
goriigleri itirazsiz kabul etti. Goldziher'in tezleri, bilginin aktarim

10. “Ueber die Entwickelung”, s. 196.

11. “Ueber die Entwickelung”, s. 196 vd.

12. “Ueber die Entwickelung”, s. 212 vd.

13. Bkz. V. Bslim.

14. “A Revaluation”; “On Miisi b. ‘Ugba’s Kitab al-Magh4zi”, s. 290 vd.
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tarzinda, raviler silsilesine (isndd) bagvuran hadis ilminin usuli-
ne uyan, tarih,” edebiyat tarihi, Kur'an tefsirleri vb. diger edebi
sekillerin tezahtiriini agiklamak i¢in de kullamildi. Bu durum,
digerlerinin yani sira, 9. ve 10. ytizyillarin biiytik derlemelerinin
kaynaklar1 hakkinda hatali ve ¢eliskili degerlendirmelere neden
oldu. Nitekim Jean Sauvaget, et-Taberinin (6. 310/923) muazzam
evrensel tarihini hazirlarken kullandig1 kaynaklar1 “sézIa” olarak
nitelendirdi.” Diger taraftan Islam Ansiklopedisinin ilk baskisinda
“et-Taberi” maddesinin yazari olan Rudi Paret ise bu kitabin kay-
naklarinin “sézli riviyet” ve “yazili kaynaklar” olarak ikiye ayril-
digin1 diistintiyordu ve yazili kaynaklarla kitaplar: kastediyordu.”

Ancak Goldziher'in ¢agdasi Martin Hartmann,” tasnif
hareketinin ge¢ baslamasiyla ilgili goriislerinin gegerliliginden
haberi olmadan, onun bu diistincelerine itiraz etmis ve 9. ytizyil-
da, sonraki rivayetlerde korunmus olan Abdullah b. Miibarek’e
(6. 181/797) ait Musannefin bir kisminin varhigna isaret etmis-
tir.” Goldziher’in ilk diistinceleri tizerinde kendi yaptig1 reviz-
yon da hak ettigi ilgiyi gérmedi.” 8. yiizyilda, boltimler hilinde
dtizenlenmis en azindan bir hadis kitabinin; Veki‘ b. Cerrdh'in
(6. 197/812) Musannef inin varhgini kabul etmek zorunda kalmis-
t1. Aslinda bu esere, Goldziher’in s6z konusu makalede ele aldig:
Ahmed b. Hanbel'in (6. 241/855) Miisned’'inde atif yapilir. Bunun
neticesinde Goldziher, daha 6nce kendisinin de bagvurdugu ve
Veki‘in daima s6zli rivayette bulundugu, kitap kullanmadigina

15. Ornegin Schacht, “On Miisa”.

16. Introduction a Ihistoire de I Orient musulman, s. 29.

17. Bugiin et-Taberinin agirhikli olarak ders notlarmi ve “sézlii olarak ifade etmek
iizere hazirlanmug, egitim amacl literatiir” olarak nitelendirdigimiz eserleri kul-
landigin tespit edebiliriz. Bkz. V. Béliim, s. 115, 129 ve asagida, s. 21 ve dipnot 41.
18. “Die arabischen Handschriften”, s. 240 vd.

19. Bkz. Asagida.

20. “Neue Materialen”, s. 469 vd.; s. 500, ézellikle 1 nolu dipnot.
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